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CONVENIO
ENTRE UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA (URUGUAY)
Y LAACADEMIA DE CIENCIAS DE RUSIA (RAS)

Universidad de la Republica (Uruguay), representada por su Rector, Dr. Roberto Markarian, y la
Academia de Ciencias de Rusia (RAS), representada por su Jefe Secretario Cientifico del Presidium
de la Academia Rusa de Ciencias, Dr. Mikhail A. Paltsev, en el marco del Convenio de Cooperacion
cultural y cientifica, suscrito entre el Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno
de la Federacién de Rusia el 24 de setiembre de 1997, acuerdan celebrar un convenio de la

colaboracion cientifica que se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA: Los objetivos de este convenio son en general promover el desarrollo y difusion de
la cultura y, en particular, el desarrollo de la ensefianza superior y la investigacion cientifica y

tecnologica.

SEGUNDA: Para dar cumplimiento a los objetivos indicados, ambas partes de comin acuerdo,
elaborardn programas y proyectos de cooperacion en los que se especificardn las obligaciones que

asumira cada una de ellas en la ejecucion de los mismos.
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TERCERA: Los programas y proyectos referidos en la clausula anterior serdn objeto de
acuerdos complementarios entre ambas partes, cuanto ésta fuere necesaria segin las el

procedimiento interno de cada parte.

CUARTA: Los acuerdos complementarios o de ejecucion se podran referir, entre otros, a los
siguientes aspectos:
° investigacién conjunta, desarrollo de proyectos y publicacion de articulos;
o intercambios de informacidn;
o formacidn y perfeccionamiento de docentes e investigadores;
o intercambios de docentes, investigadores y estudiantes;

o organizacidn conjunta de cursos, seminarios, conferencias, etc.

QUINTA: Las personas relacionadas con este convenio quedaran sometidas a las normas
vigentes en la entidad donde desenvuelven sus actividades. La seleccién de personas para
trasladarse, por cualquier concepto de una a otra entidad, se realizara segtn las normas de la entidad

de origen sin perjuicio de su aceptacion por la entidad de destino.




SEXTA: Ambas partes, de comun acuerdo, podran solicitar la participacion de terceros para
colaborar al financiamiento, ejecucion, coordinacién, seguimiento o evalucién de los programas y

proyectos relacionados con este convenio.

SEPTIMA: Este convenio mantendrd su vigencia hasta que sea denunciado por cualquiera de

ambas partes. La denuncia no afectara los programas y proyectos en curso de ejecucion.

OCTAVA: Toda diferencia que resulte de la interpretacién o aplicacién de este convenio se
solucionara por la via de la negociacién directa. En cualquier momento una parte podra proponer a

la otra su modificacidn.

NOVENA: Este convenio entrard en vigencia una vez recibida la comunicacion que cada parte
cursara a la otra de que fueron cumplidas las formalidades necesarias para su aprobacion, a cuyo
efecto se extenderan dos ejemplares, cada uno de los espafioles, inglés y ruso, todos los textos

igualmente auténticos.
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AGREEMENT
BETWEEN UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, URUGUAY
AND THE RUSSIAN ACADEMY OF SCIENCES (RAS)

The University of the Eastern Republic of Uruguay (Universidad de la Republica, Uruguay),
represented by Rector, Dr. Roberto Markarian, and the Russian Academy of Sciences (RAS),
represented by Senior scientific secretary of the Presidium of RAS, Dr. Mikhail A. Paltsev, under the
Convention on Cultural Cooperation and Signed between the Government of the Eastern Republic of
Uruguay and the Government of the Russian Federation on September 24, 1997, agree to sign a

scientific collaboration agreement which will be governed by the following clauses:

FIRST: The objectives of this agreement are, in general, to promote the development and diffusion
of culture and, in particular, the development of higher education and scientific and technological

research.

SECOND: In order to fulfill the indicated objectives, both parties will jointly elaborate programs
and projects of cooperation in which will be specified the obligations that will assume each of them in

the execution of the same.

THIRD: The programs and projects referred to in the previous clause will be subject to
complementary agreements between both parties, as far as this is necessary according to the internal

procedure of each party.

FOURTH: The complementary or execution agreements may refer, inter alia, to the following
aspects:
o joint research, project development and publication of articles;
o exchanges of information;
o training and improvement of teachers and researchers;
o exchanges of teachers, researchers and students;

o joint organization of courses, seminars, conferences, etc.

FIFTH: The people related to this agreement will be subject to the rules in force in the entity
where they carry out their activities. The selection of persons to move, by any concept from one to
another entity, will be made according to the rules of the origin entity without prejudice to its

acceptance by the destination entity.




SIXTH: Both parties may jointly request the participation of third parties to collaborate in the
financing, execution, coordination, monitoring or evaluation of the programs and projects related to this

agreement.

SEVENTH: This agreement shall remain in force until denounced by either party. The complaint

will not affect the programs and projects in progress.

EIGHTH: Any difference resulting from the interpretation or application of this agreement will

be solved through direct negotiation. At any time one party may propose to the other its modification.

NINE: This agreement will enter into force once received the communication that each party will
attend to the other that the formalities necessary for its approval have been fulfilled, for which purpose

two copies, each in Spanish, English and Russian, are signed, all texts being equally authentic.
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COI'TAIIEHHE
mMesxay YHuBepcuteTrom Bocrounoii PecnyOsinkn Ypyreai u
Poccuiickoii akagemueii Hayk (PAH)

VuupepcuteT Bocrounoit Pecny6muku Ypyrsait B nune pexropa gokropa Pobepro Mapkapuan
u Poccutickas akanemus Hayk (PAH) B jmile rmaBHOTO y4eHOro cexperaps nmpesuauyma Poccuiickoi
aKaJeMuH Hayk akageMuka Muxauna Anekcanaposuua Ilanenesa, pyKoBOACTBYSACH AECHCTBYIOLIMM
Cornamennem Mmexny llpaButensctBoM Poccuiickoit ®enpepanyu u IlpaButensctBom Boctounoil
PecriyOmuxy Ypyrsaif 0 KyJIsTYPHOM W HAYYHOM COTPYAHHYECTBE, IONIMUCAHHBIM 24 ceHTsa0ps 1997
I., JOTOBOPMJIUCH 3aK/IIOYUTH COINIAIIEHHE O HayYHOM COTPYAHHUYECTBE, KOTOPOE PErTIaMEHTHPYETCS

CJICAYIOIHUMH ITOJIOXKCHUAMMU .

INIEPBOE: OOmmMuH NexsaMH 3TOrO COIVIAINICHHS SIBJISIFOTCA CONCHCTBHE pa3BUTHUIO U
pacIupoCTpPaHEHHIO KYIBTYPHBIX CBS3eM M, B YaCTHOCTH, pPa3BUTHIO HAay4YHO-TEXHOJIOTHYECKUX

HCCIICZIOBAaHM}T M BBICIIETO 00pa3oBaHusI.

BTOPOE: Jl1s BHIMOJHEHHS IeJIell yKa3aHHOro cornaireHus OyayT pa3paboTaHbl IporpaMMbl
U TPOEKTHI COTPYAHUYECTBA, B KOTOPBIX KOHKPETH3IUPYIOTCSA 00s13aTeNbCTBa KaX/I0M CTOPOHBI IO HX

BBIIIOJIHEHHUIO.

TPETBE: Brimeyka3aHHbIE IMpOrpaMMbl M IMPOCKTHl CTAHYT IIPEAMETOM JAOIOJHUTENBHBIX

COIJIALLICHUI B COOTBETCTBHH C INPUHATON KaXKI0M U3 CTOPOH BHYTPEHHEH MpoLeaypoi.

YETBEPTOE: JlononHuTENbHBIE CONIAILEHUS THO0 corameHus 00 MX BHIIIOJHEHUH MOTYT B

YHUCJIC ITPOYUX BKIIIOYATh CICAYIOIIHUEC HAIIPABICHHUS:

° MPOBEACHHUE COBMECTHBIX HAYYHBIX UCCIICAOBAHUI 1 MyONIHUKALUS CTaTel;

¢ oOMeH uHbpopMaluei;

o oOyd4eHHE U MOBBIICHHE KBaTH(HUKAIIMH IIPETIOaBaTeIeH U HCCIIeN0BaTeNel;
e 00OMeH y4HTENSIMH, UCCIICIOBATESIMU U CTYAEHTaMH;

° IMPOBEACHUE JICKIINHA, CEMHHAPOB, KOH(EPEHIMH, KPYITIBIX CTOJIOB U T. 1.

IOATOE: Jluna, noamagaroiye oA AeHCTBHE 3TOr0 comnlalleHus, o0g3aHbl COOJIONATh

NOPAIKH, ﬂeﬁCTBYIOHlHe B TOH Opranusalyy, rac OHH OCYUECCTBIIAIOT CBOIO ACATCIBLHOCTD. BBIGOp




COTpYAHHKA )i KOMaHIUPOBAaHUA B JPYT'YIO Oprannu3aluro 6yneT OCYHIECTBIIATLECA B COOTBETCTBHH C
I[GI\/'ICTBYIOHII/IMI/I HOpMaMH HaHpaBJI’IIOIJ.Ieﬁ opranuvsaiuu 6e3 YHIEMJICHHAS UHTEPECOB HpHHI/IMaIOHIefI

OpraHnmusalnuu.

HIECTOE: O6e cTOpOHBI IO B3aMMHOMY COTJIACHIO MOTYT XOAaTalCTBOBAaTh 00 ydacTHH
TpPeThbeH CTOPOHB! Ui OKa3aHHS CONCHCTBHS B (PMHAHCUPOBAHUH, BBINONHEHUH, KOOpIWHALMH,

AHAJIN3Y WJIN OLCHKE BBIIIOHECHUA ITPOTrPaMM HIIH TPOCKTOB, CBA3AHHBIX C 3TUM COITIAIIICHHEM.

CEABMOE: JlanHOoe corjalleHHe OCTaeTCsd B CHJIe A0 MOMEHTa €ro JIEHOHCAIUU OAHON H3

CTOPOH. HGHOHcaHI/IH HE 3aTPOHET pCaIu3yEMBIC HAa OSTOT MOMCHT IMPOTrpaMMBI UJITH MPOECKTHI.

BOCBMOE: Pa3snornacusi, KOTOpble BO3HUKHYT IIpU HMHTEpIpeTalUHl HJIH peajlu3aluu
JAHHOTO COTJIAIICHMS, OyoyT peumiarbes IIyTeM NpsAMBIX HeperoBopoB. B mo6oil MoMeHT onHa u3

CTOPOH CMOXCT INPCAJIOXKUTH CBOM BapHaHT.

AEBATOE: Cornamenue BCTynaeT B CUJy II0 MOJYYEHHUH YBEAOMIIEHHS O TOM, YTO KaKnas
CTOpOHA BBHINOJHHUIIA HEOOXOAMMBIE (GOpPMANBHOCTH [ ero yTBepxkzaeHus. C 3ToH 1ensio
MOIUCHIBAIOTCS JIBA DK3EMILISPA, KOXK/BIH HA HCIAHCKOM, aHITIUHCKOM M PYCCKOM $3BIKaX, TEKCTBI

KOTOPBIX SABJIAOTCA AyTCHTHYHBIMHU.

3a Yausepcuret BocrouHoit
pecnyOnuku Ypyrsaii

Mocxkga, 04 ampens 2017 Mocksa, 04 anpens 2017




